veuillez bien garder I'étiquette SAV

Attention! Pour toute reclamation
collée au - dessous du meuble

Uwaga! Na spodzie mebla
umieszczona jest etykieta. Prosimy

zachowac ja na wypadek reklamagji

PaZnja! Na donjoj strani namjestaja
nalazi se nalf'epnlca. Molimo da ju
sacuvate u slucaju prituzbe

Attenzione! Per favore conservate Pozornost! Na spodni strané nabytku
I'etichetta presente su ogni

componente per eventuali reclami

Atencao! Abaixo do mével se
encontra uma etiqueta. Por favor
nao remova esta e mantema
etiqueta para qualquer reclamacao

PaZnja! Na donjoj strani namjestaja Attention! On the underside of the
nalazi se etiketa. Molimo da ju
sacuvate u slucaju zalbe

je stitek.Uschovejte si jejpro pripad

reklamace 0 prosim uschovajte

Atencion! Existe una etiqueta Achtung! Unter dem Moebel
debajo de cada mueble. Por favor, befindet sich ein Etikett. Bitte
quédensela para posibles futuras bewahren das Etikett auf eine
quejas magliche Reklamation
furniture there is a label. Please

keep it in case of a complaint

Pozor! Na spodnej strane nébytku
je Stitok. Pre pripad reklamécie si

*
** **
* *
*
** * X

MADE IN

KALINA

DALIA

»
Y

A







WARNING

HU

PT

FR

IT

ES

GB

DE

HR

SRB

PL

Cs

SK

FR

HR

SRB

cs

DE

ES

PL

Ez a modell hosszu és megerdéltetd utazas. Hasznélat el. rduuk fel, és erintse
meg n. a pad megbirkézni Ez latszatat kelti elegancia és vonzerejét.
Kérjuk, ismételje meg rendszeresen ezt a tevékenységet.

Este modelo tem uma viagem longa a extenuante. Antes de usa-lo, apertar e
toque no teclado de lidar Isto da a aparencia de elegancia e atratividade.
Repita esa acao regularmente.

Ce salon vient de faire un long voyages. Pour plus d"élégance et de volume,
nous vous canseillons de secouer et de taper les coussins avec la main. Veuillez
répéter cette actio régulierement.

Questo salotto ha appena fatto lunghi viaggi. Per piu elegenza e volume,
vi cansigliamo di scuotere e batftere i cuscini. Si prega di ripetere questa
azione regolarmente.

La sofa en el salyn es destina para descansar. Nosotros les recomendamos
los cojinos para el aspecto mas elegante.Repite esta accion con regularidad.

This sofa has just made a long trip. For more elegance and volume,
we advise you to shake a tap the cushions with your hand. Repeat this action regularly.

Dieses Sofa hat gerade eine lange Reise demacht. Fiir mehr Eleganz und
Volumen empfehlen wir Ihnen, die Kissen mit der Hand zu schiitteln und zu klopfen.
Bitte wiederholen Sie diese Tatigkeit regelmaBig.

Namjestaj je proveo u transportu odredeno vrijeme. Za vise elegancije i volumena

preporucujemo da protresete i potapsate jastuke rukom. Redovito ponavljati ovu radnju.

Namestaj je proveo prevozu odredeno vrijeme. Za vise elegancije i volumena
preporucujemo da ru¢no protresete i potapsate jastuka. Redovito ponavljati ovu radnju.

Paristwa sofa ma za sobg dtuga podréz. Prosze dobrze wygtadzi¢ rekoma poduszki
w celu uzyskania odpowiedniego ksztattu i objetosci mebla. Czynnosc tg nalezy
regularnie powtarzac.

Vase pohovka se vydala na dlouhou cestu. Vyhladte prosim polstare rukama,
abyste ziskali poZzadovany tvar a objem nabytku. Tato operace by se méla
pravidelné opakovat.

Vasa pohovka sa vydala na dlhu cestu. Vankuse vyhladzujte rukami, aby ste
ziskali pozadovany tvar a objem nabytku. Tato akcie by sa mala
pravidelne opakovat.

Il est nécessaire de protéger soi-méme les pieds ou autres surfaces de contact du
meuble avec le sol, car sans protection supplémentaire, selon la surface, le sol peut
étre endommagé. Si nécessaire, nous recommandons de coller les pieds ou les
surfaces de contact du meuble, par exemple avec du feutre. Ne déplacez pas les
meubles sur le sol, cela pourrait endommager les pieds et méme le sol ATTENTION:
Cet appareil peut étre utilisé par des enfantsagés d*au moins 8 ans.

Noge ili druge kontaktne povrsine namjestaja s podlogom potrebno je zastititi
samostalno, jer bez dodatne zastite, ovisno o podlozi, moze doci do ostecenja poda.
Po potrebi preporu¢amo lijepljenje nogu ili dodirnih povrsina namjestaja, npr. filcom.
Nemojte pomicati namjestaj po podu, mozete ostetiti noge, pa ¢ak i pod.NAPOMENA:
Ovaj uredaj mogu koristiti mnoga djeca preko 8 godina.

E necessario proteggere da soli i piedini o altre superfici di contatto del mobile con il
suolo, perché senza protezione aggiuntiva, a seconda della superficie, il pavimento
potrebbe danneggiarsi. Se necessario, si consiglia di incollare i piedini o le superfici di
contatto del mobile, ad esempio con feltro. Non spostare i mobili sul pavimento,
potrebbe danneggiare i piedi e persino il pavimento.ATTENZIONE: i mobili non
devono essere montati o spostati da elementibambini fino a 8 anni.

Neophodno je samostalno zastititi noge ili druge kontaktne povrsine namestaja sa
zemljom, jer bez dodatne zastite, u zavisnosti od povrsine, moze doci do o3tecenja
poda. Ako je potrebno, preporucujemo lepljenje nogu ili dodirnih povrsina
namestaja, na primer filcom. Ne pomerajte namestaj po podu, to moze ostetiti noge,
pa ¢ak i pod. OPREZ: Namestaj ne smiju montirati ili pomicati elemente djeca dobi do
8 godina.

Nohy nebo jiné sty¢né plochy nabytku se zemi je nutné chranit svépomoci, protoze
bez dodatecné ochrany mize v zévislosti na povrchu dojit k poskozeni podlahy. V
piipadé potieby doporucujeme pfilepit nohy nebo sty¢né plochy ndbytku napf. plsti.
Nepiesouvejte nabytek po podlaze, mohlo by dojit k poskozeni nohou a dokonce i
podlahy.POZOR: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let

Itis necessary to protect the feet or other contact surfaces of the furniture with the
ground on your own, because without additional protection, depending on the
surface, the floor may be damaged. If required, we recommend gluing the feet or
furniture contact surfaces, e.g. with felt. Do not move the furniture across the floor, it
may damage the legs and even the floor itself. WARNING: This appliance can be used
by children aged from 8 years.

Es ist notwendig, die Flisse oder andere Kontaktflachen der Mébel mit dem Boden
selbst zu schitzen, denn ohne zusatzlichen Schutz kann der Boden je nach
Oberfliche beschadigt werden. Bei Bedarf empfehlen wir, die Fiisse oder
Kontaktflache der Mébel zu verkleben, z.B. mit Filzgleiter. Schieben Sie die Mobel
nicht auf dem Boden, es kdnnen sowohl die Flisse als auch sogar der Boden
beschadigt werden.ACHTUNG: Dieses Geréat kann von Kindern ab dem Alter von 8
Jahren.

Es necesario proteger los pies u otras superficies de contacto de los muebles con el
suelo por su cuenta, ya que sin proteccion adicional, dependiendo de la superficie, el
suelo puede danarse.

Si es necesario, recomendamos pegar los pies o las superficies de contacto de los
muebles, por ejemplo, con fieltro. No mueva los muebles por el suelo, puede danar
los pies e incluso el suelo.NOTA: Este dispositivo puede ser utilizado por muchos nifios
mas de 8 afios.

Nalezy we wiasnym zakresie zabezpieczy¢ nogi lub inne powierzchnie styku mebla z
podtozem, gdyz bez dodatkowego zabezpieczenia, w zaleznosci od podtoza, moze
dojs¢ do uszkodzenia podtogi. Jesli jest to wymagane zalecamy podklejanie nézek lub
powierzchni styku mebla np. filcem. Nie nalezy przesuwac¢ mebla po podtodze, moze
to uszkodzi¢ nézki, a nawet podtoge.UWAGA: Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat.

Come smaltire questo imballaggio
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ASSEMBLY ADVICE: CLEANING ADVICE:

NEVER FORCE THE CONNECTIONS.
RE-TIGHTEN THE SCREWS AFTER FEW
DAYS. PLEASE RETAIN THE Al LEAFLET FOR
FUTURE REFERENCE. THE Al CONTAINS
INFORMATION WHEN CLAIMING

FOR MISSING PARTS.

NEVER USE ABRASIVE PRODUCTS

OR SOLVENTS.

DO NOT APPLY EXCESSIVE PRESSURE
WHEN USING THE DAMP CLOTH.

1> CAREFULLY READ THE ASSEMBLY INSTRUCTION.
2> IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE.
3 > GROUP AND CHECK THE HARDWARE.

4> USE THE REQUIRED TOOLS.

5> CREATE AN ASSEMBLY ZONE.

6 > MAKE THE ASSEMBLY.

7 > FURNITURE WITH SLEEPING AND RELAXATION FUNCTIONS, BOXES (OPENING AND MOVABLE ELEMENTS) - HAVE LARGE OR SMALL
TECHNICAL GAPS ON THE CONNECTION ELEMENTS.

1> CAREFULLY REMOVE THE DUST.

2> USE A CLEAN, SOFT, DAMP CLOTH.

3> (FABRIC FURNITURE) COMB THE WRINKLES CAUSED BY THE
PACKAGING WITH A BRUSH.

PAPER LAMINATED LACQUERED VARNISHED LEATHER
DECOR SURFACES SURFACES W00D TEXTILE
Azw@ﬁ%m@ﬂ [ J [ ] o [ ) [
WITHDETERGENT Ld [d
°

NIEMALS DIE VERBINDUNGEN ZU STARK
ANZIEHEN. DIE SCHRAUBEN NACH EINIGER
ZEIT DES GEBRAUCHS ERNEUT FESTZIEHEN.
DIE MONTAGEANLEITUNG GUT
AUFBEWAHREN: SOLLTE EIN TEIL FEHLEN,
IST SIE DAS BESTE VERSTANDIGUNGSMIT-
TEL MIT IHREM GESCHAFT.

BENUTZEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL WIE
PULVER, STAHLWOLLE, LOSUNGSMITTEL.
KEIN WASSER VERWENDEN.

MONTAGE ANLEITUNG:

1> DIE MONTAGEANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN.
2> DIE EINZELTEILE DES MOBELSTUCKS ERMITTELN.

3> DIE BESCHLAGE ZUSAMMENLEGEN UND PRUFEN.
4> DAS NOTWENDIGE WERKZEUG ZURECHTLEGEN.

5 > EINEN MONTAGEBEREICH FREIMACHEN.

6 > DAS MOBELSTUCK ZUSAMMENBAUEN. o
7 > DIE MOBEL MIT SCHLAFFUNKTIONEN, RELAXFUNKTIONEN, BETTKASTEN (GFFENBARE UND BEWEGLICHE ELEMENTE) - BESITZEN

MONTAGE ANLEITUNG:

1> SORGFALTIG ENTSTAUBEN.

2> VERWENDEN SIE EIN SAUBERES, WEICHES, FEUCHTES TUCH.

3> (MOBEL AUS STOFF) KAMMEN SIE MIT EINE BURSTE DIE DURCH DIE
VERPACKUNG VERURSACHTEN FALTEN AUS.

AN DEN VERBINDEELEMENTEN GROSSERE ODER KLEINERE TECHNOLOGISCHEN SPALTEN.
DEKORPAPIER OBERFLACHE OBERFLACHE LACKIERTEM STOFF
LAMINAT LACK HOLZ LEDER
SEIFEN LAUGE
(NEUTRALSEIFE) . . . . L
WASSER MIT
HAUSHALTSRFINIGER . .
PRODUZENT .
SPEZIFISCHER UNTERHALI

NE JAMAIS FORCER LES ASSEMBLAGES.
RESSERREZ LES VIS APRES QUELQUES
TEMPS D'USAGE. GARDER VOTRE NOTICE
DE MONTAGE, SI UNE PIECE VENAIT A
MANQUER, ELLE SERAIT LE PLUS CLAIR
MOYEN DE COMMUNIQUER AVEC VOTRE
MAGASIN.

NE JAMAIS UTLISER DE PRODUITS
ABRASIFS: POUDRE, LAINE D'ACIER,
SOLVANTS. NE PAS MOUILLER

CONSEILS DE MONTAGE:

1> BIEN ETUDIER LA NOTICE DE MONTAGE.

2 > REPEREZ LES PIECES CONSTITUANT VOTRE MEUBLE.
3 > REGROUPEZ ET CONTROLEZ LA QUINCAILLERIE.

4> MUNISSEZ-VOUS DE L'OUTILLAGE NECESSAIRE.

5> AMENAGEZ-VOUS UNE ZONE DE MONTAGE.

6> PROCEDEZ AU MONTAGE. .
7> MEUBLES AVEC FONCTIONS DE COUCHAGE ET DE RELAXATION, COFFRETS (ELEMENTS OUVRANTS ET MOBILES) - ONT DES ECARTS
TECHNIQUES GRANDS U PETITS SUR LES ELEMENTS DE CONNEXION.

CONSEILS D'ENTRETIEN:

1> DEPOUSSIEREZ SOIGNEUSEMENT.

2> UTILISEZ UN CHIFFON PROPRE, DOUX ET HUMIDE.

3> (MOBILIER EN TISSU) PEIGNEZ LES RIDES CAUSEES PAR L'EMBALLAGE
AVEC UNE BROSSE.

PAPIER SURFACES SURFACES BOIS TEXTILE
DECOR STRATIFIEES LAQUEES VERNIS CUR
FhioNNETRE O ° ° ° °
>_uc_jo—m‘.”_=m . .
SPECHQUE FABRICINT ([ J

NIE UZYWAJ NADMIERNE SILY PODCZAS
MONTAZU. DOKREC SRUBY PO KILKU
DNIACH. PROSZE ZACHOWAC ULOTKE Al
NA PRZYSZLOSC, Al ZAWIERA INFORMACJE
POTRZEBNE DO ZGtOSZENIA
BRAKUJACYCH CZESCI

NIGDY NIE UZYWAJ PRODUKTOW
SCIERNYCH LUB ZAWIERAJACYCH
ROZPUSZCZALNIKI.NIE NALEZY
NADMIERNIE POCIERAC POWIERZCHNI
MEBLA PODCZAS UZYWANIA SCIERKI.

NUNCA FORGAR 0 ENCAIXES.
REAPERTAR 05 PARAFUSOS APOS UM
TEMPO DE UTILIZACAO. GUARDARAS
INSTRUGOES DE MONTAGEM.

CASO FALTE ALGUMA PECA, 0 MAIS
ACONSELHAVEL E CONTATAR 0
REVENDEDOR.

NUNCA UTILIZAR PRODUTOS ABRASIVOS:
SAPONACEOS, LA DE ACO, SOLVENTES.
NAO MOLHAR.

WSKAZOWKI CZYSZCZENIA:

1> DOKEADNIE ZETRZYJ PYt. )

2> UZYWA) MIEKKIEJ, CZYSTEJ, WILGOTNEJ SCIERKI.

3> (MEBEL W TKANINIE) ZA POMOCA SZCZOTKI ROZCZESAC ZAGIECIA
WYWOLANE OPAKOWANIEM.

1> NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE MONTAZU.
2> ZIDENTYFIKOWAC CZESCI MEBLA.

3> POGRUPUJ | SPRAWDZ CZESCI.

4> UZY) WYMAGANYCH NARZEDZI.

5> STWORZ STREFE MONTAZOWA.

6> DOKONAJ MONTAZU.

7> MEBLE Z FUNKCJAMI SPANIA, RELAKSU, POJEMNIKAMI (ELEMENTY OTWIERANE-RUCHOME) - POSIADAJA NA ELEMENTACH tACZACYCH WIEKSZE
LUB MNIEJSZE SZCZELINY TECHNOLOGICZNE.

DEKOR POWIERZCHNIE POWIERZCHNIE DREWNO SKORA
PAPIEROWY LAMINOWANE LAKIEROWANE LAKIEROWANE TKANINA

WODA Z MYDEEM

(MYD£O NEUTRALNE) . . . . .
WODA

Z DETERGENTEM . .

(ZYSZCZENIE .

PRODUKTEM DOSTAWCY

CONSELHOS PARA A MANUTENCAO:

1> ELIMINAR BEM 0 PO. )

2> USE UM PANO LIMPO, MACIO E UMIDO.

3> (MOVEIS DE TECIDO) PENTEIE AS RUGAS CAUSADAS PELA EMBALAGEM
COM UM PINCEL.

CONSELHOS DE MONTAGEM:

1> ESTUDE BEM AS INSTRUCOES DE MONTAGEM,
2> REUNA AS PECAS QUE CONSTITUEM O SEU MOVEL.
3 > REAGRUPE AS FERRAGENS. i

4> EQUIPE-SE COMAS FERRAMENTAS NECESSARIAS .
5> PREPARE UMA AREA PARA A MONTAGEM.

6> INICIE A MONTAGEM.

7 > MOVEIS COM FUNGOES DE DORMIR E RELAXAR, CAIXAS (ELEMENTOS MOVEIS E DE ABERTURA) - APRESENTAM GRANDES OU PEQUENAS
LACUNAS TECNICAS NOS ELEMENTOS DE CONEXAQ.

ACABAMENTO SUPERFICIES SUPERFICIES MADEIRA TEXTEIS
IMITACAO ESTRATIFICADAS LAGADAS ENVERNIZADA PELES
AGUA COM SABAO
(SABAO NEUTRO) [l [l d [ [
AGUA COM
DETERGENTE L o
INSTRUGOES ESPECIFICAS P
DO FABRICANTE

POCAS MONTAZE NEPOUZIVAITE
NADMERNU SILU. PO NIEKOLKYCH

DNOCH UTAHUITE SKRUTKY. UCHOVAVAJTE
SI LETAK PRE BUDUCE POUZITIE, OBSAHUJE
INFORMACIE POTREBNE NA HLASENIE
CHYBAJUCICH CASTI.

NIKDY NEPOUZIVAITE BRUSNE PRODUKTY
ALEBO ROZPUSTADLA. POCAS POUZIVANIA
LATKY NADMERNE NEGUMITE POVRCHU

NABYTKU.

NAVOD NA INSTALACIU:
1> POZORNE SI PRECITAITE NAVOD NA INSTALACIU.
2> IDENTIFIUJTE CASTI NABYTKU.

3> SKUPITE A SKONTROLUJTE DIELY.

4> POUZIVAJTE POZADOVANE NASTROJE.

5> VYTVORTE MONTAZNU ZONU.

6> VYKONAJTE MONTAZ. o ) ) o . )
7> NABYTOK S FUNKCIOU NA SPANIE, RELAXACNE, NADOBY (OTVARACIE-POHYBLIVE PRVKY) - MAJU VELKE ALEBO MENSIE TECHNOLOGICKE
SPARY NA PRVKOCH.

1> OPATRNE UTRTE PRACH.

2> POUZIVAITE MAKKU, CISTU, VLHKU UTIERKA,

3> (NABYTOK Z LATKY) KEFOU VYHLADTE ODRUCNOST
SPOSOBENU OBALOM.

PAPIEROVY LAMINOVANE LAKOVANE LAKOVANE KOZA
DEKOR POVRCHY POVRCHY DREVO TKANINA
VODA AMYDLO|
(NEUTRALNE MYDLO) i L L o L
VODAS
DETERGENTOM [ L
CISTENIE P
PRODUKTOM DODAVATELA

ITALIANO - SVIZZERA

NON FORZARE MAI GLI ASSEMBLAGGI
RISTRINGERE LE VITI DOPO UN PERIODO
D'USO CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO, SE UN PEZZO VENISSE A
MANCARE SAREBBE IL MIGLIORE

MEZZ0 DI COMUNICAZIONE CON IL
RIVENDITORE.

NON UTILIZZARE MAI PRODOTTI ABRASIVI:
POLVERE, LANA DI ACCIALO, SOLVENTI.
NON BAGNARE.

CONSIGLI DI MONTAGGIO:

1> STUDIARE BENE LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO.

2> PRENDERE CONOSCENZA DEI PEZZI CHE COSTITUISCONO IL MOBILE.
3 > RAGGRUPPARE E CONTROLLARE LA FERRAMENTA.

4> MUNIRSI DEGLI UTENSILI NECESSAR

5> PREPARARE UNA ZONA DI MONTAGGIO.

6> PROCEDERE AL MONTAGGIO.

7 > MOBILI CON FUNZIONI PER DORMIRE E RILASSARSI, SCATOLE (ELEMENTI APRIBILI E MOBILI) - PRESENTANO AMPI O PICCOLI SPAZI
TECNICI SUGLI ELEMENTI DI CONNESSIONE.

CONSIGLI PER LA MANUTENZIONE:

1> SPOLVERATE ACCURATAMENLE.
2> UTILIZZARE UN PANNO PULITO, MORBIDO E UMIDO.

3> (MOBILI IN TESSUTO) PETTINARE LE RUGHE CAUSATE DALLA
CCONFEZIONE CON UN PENNELLO.

CARTA SUPERRCIE SUPERFICIE LACCATE EGNO TESSILE
STRATIFICATE LACCATE VERNICIATO Cvoio
ACQUA CON SAPONE
(SAPONE NEUTRO) . . . . .
ACQUA CON
DETERSIVO SAN MARC o ®
MANUTENZIONE .
SPECIFICA PRODUTORE

NO FUERCE NUNCA EN LAS UNIONES.
APRIETE LOS TORNILLOS DESPUES DE
CIERTO TIEMPO DE UTILIZACION CONSERVE
SUMANUAL DE MONTAJE, SI FALTARA
UNA PIEZA. SERIA LA MANERA MAS FACIL
DE COMUNICAR CON LA TIENDA.

NO USE NUNCA PRODUCTOS
ABRASIVOS TALES COMO: POLVO DE
LIMPIAR, LANA DE ACERO, SOLVENTES.
NO MOJAR.

NEMOJTE UPOTREBLJAVATI SILU PRILIKOM
SKLAPANJA NAKON NEKOG VREMENA
PONOVNO PRITEGNITE VIJKE CUVAJTE UPUTE
ZA MONTAZU U SLUCAJU NEDOSTATKA NEKOG
DIJELA NAJBOLJE CE BITI DA DA KONTAKIRATE
PRODAJNO MJESTO.

ZABRANJENA JE UPOTREBA KEMIKALIJA ILI
BILO KAKVIH POMOCNIH SREDSTAVA ZA
RIBANJE JAKIH SREDSTAV ZA CISCENJE ILI
CELICNE VUNE NE MOKRA.

CONSEJOS PARA EL MONTAJE:

1> ESTUDIE ATENTAMENTE EL MANUAL DE MONTAJE.
2> LOCALICE LAS PIEZAS QUE CONSTITUYEN SU MUEBLE.
3> REUNA Y CONTROLE LOS TORNILLOS.

4> EQUIPE-SE DE LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS.

5> PREPARE UMA ZONA DE MONTAJE.

6 > REALICE EL MONTAJE.

7> MUEBLES CON FUNCIONES DE DESCANSO Y DESCANSO, CAJAS (ELEMENTOS MOVILES Y DE APERTURA): TIENEN ESPACIOS TECNICOS
GRANDES 0 PEQUEROS EN LOS ELEMENTOS DE CONEXION.

CONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO:

1> DESPOLVOREAR CULDADOSAMENTE.

2> USE UN PANO LIMPIO, SUAVE Y HUMEDO.

3> (MUEBLES DE TELA) PEINE LAS ARRUGAS CAUSADAS POR EL
EMBALAJE CON UN CEPILLO.

PAPEL DE SUPERFICIE SUPERFICIE MADERA TEXULL
DECORACION ESTRATIFICADAS MAQUEADAS BARNIZADA CUERO
AGUA Y JABON
(JABON NEUTRO) . . . . .
AGUA COM
DETERGENTE . .
MANTENIMIENTO Y
ESPECIFICO DEL FABRICANTE

UPUTE ZA ODRZAVANJE:

1> PAZLIIVO OBRISATI PRASINU,

2> KORISTITE CISTU, MEKU, VLAZNU KRPU.

3> (NAMJESTAJ OD TKANINE) KISTOM CESLJAJTE BORE NASTALE NA
PAKIRANJU.

UPUTE ZA MONTAZU

1> PAZLIIVO PROCITAJTE UPTE ZA MONTAZU.
2> PRIPREMITE SVE DIJELOVE NAMJESTAJA.

3 > PRIKUPITE | PROVJERITE OKOVE ZA MONTAZU.
4> PRIPREMITE POTREBAN ALAT.

5> PRIPREMITE PROSTOR ZA MONTAZU.

6> POCNITE MONTIRATI.

7> NAMJESTAJ S FUNKCIJAMA SPAVANJA | OPUSTANJA, KUTIJE (OTVORNI | POMICNI ELEMENTI) - IMAJU VECE ILI MANJE TEHNICKE PRAZNINE NA
SPOJNIM ELEMENTIMA.

TEKSTIL/
PAPIR LAMINAT LAK DRVO KOz
OTPINA SAPUNA o o o [ ) [ ]
OTPINA SAPUNA [ ) o
NAMENSKA SREDSTVA [ )

NEMOJTE UPOTREBLJAVATI SILU PRILIKOM
SKLAPANJA NAKON NEKOG VREMENA

PONOVO PRITEGNITE SRAFOVE, CUVAJTE
UPUTSTVA ZA MONTAZU, U SLUCAJU NEDOSTATKA
NEKOG DELA NAJBOLJE JE DA KONTAKTIRATE
PRODAJNO MESTO.

ZABRANJENA UPOTREBA HEMIKALLIA ILI
BILO KAKVIH POMOCNIH SREDSTAVA ZA
RIBANJE JAKIH SREDSTAV ZA CISCENJE ILI
CELICNE VUNE NE MOKRA.

UPUTSTVA ZA ODRZVANJE:

1> PAZLJIVO OBRISATI PRASINU.

2> KORISTITE CISTU, MEKU, VLAZNU KRPU.

3> (NAMJESTAJ OD TKANINE) KISTOM CESLJAJTE BORE NASTALE NA
PAKIRANJU.

SAVETI ZA MONTAZU:

1> PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA MONTAZU.

2> PROVERITE DA LI IMATE SVE DELOVE.

3> SAKUPITE | PROVERITE OKOVE ZA MONTAZU.

4> PRIPREMITE POTREBAN ALAT. ~

5> PRIPREMITE PROSTOR ZA MONTAZU.

6> POCNITE DA MONTIRATE.

7> SACUVAITEOVA UPUTSTVA, i

8> PROIZVOD JE NAMJENJEN ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU. .
9> NAMESTAJ SA FUNKCIJAMA SPAVANJA | OPUSTANJA, KUTLJE (OTVORNI | POKRETNI ELEMENTI) - IMAJU VECE ILI MANJE TVORNICKE PRAZNINE
NA PRIKLJUCNIM ELEMENTIMA.

TEKSTIL/
HARTUA LAMINAT LAK DRVO A
RASTVOR SAPUNA [ ) [ ] [ ) [ ]} o
RASTVOR DETERDZENTA o [ ]
NAMENSKA SREDSTVA o

MONTAJLARI ZORLAMAYINIZ BIRKAC
KULLANIMDAN SONRA VIDALARI
SIKISTIRINIZ BIR PARCANIN KAYBOLMASI
DURUMUNDA MAGAZANIZLADAHA
KOLAY ILETISIME GECEBILMENIZ ICIN
MONTAJ KULLANIM TALIMATINIZI
SAKLAYINIZ.

ASLA ASINDIRICI URUNLER
KULLANMAYINIZ: CELIK YONU SOLVENT
BOL SUYLA YIKAMAYINIZ.

BAKIM TALIMATLARI:
1> TOZUNU DIKKATLICE ALINIZ
2> TEMIZ, YUMUSAK, NEMLI BIR BEZ KULLANIN.

3> KUMAS MOBILYA) AMBALAJIN NEDEN OLDUGU KIRISIKLIKLARI
FIRCA ILE TARAKLAYIN.

MONTA)J TALIMATLARI:

1> MONTAJ TANITIM YAZISINI DIKKATILICE OKUYUNUZ

2> MOBILYANIZI OLUSTURAN PARCALARI ISARETLEYINIZ.

3 > HIRDAVATLAILGIL PARCALARI BIR ARAYATOPLAYIP KOMTROL EDINIZ.
4> GEREKEN ARAC VE GERECI TEDARIK EDINIZ.

5> (KENDINIZE) BIR MONTAJ ALANI EDININIZ.

6> MONTE ELMEYE BASLAYINIZ.

7> UYKU VE RAHATLAMA FONKSIYONLU MOBILYALAR, KUTULAR (ACMA VE HAREKET ETTIRILEBILIR ELEMANLAR) - BAGLANTI ELEMANLARINDA
BUYUK VEYA KUCUK TEKNIK BOSLUKLAR VARDIR.

SUS KAGIDI KATMAN YUZEY LAKE YOZEY LAKE YOZEY T
SABUNLU SU
(NOTR SABUN) L d L [ d
DETERJAN KATILMIS SU o o
URETICIYE 0260 BAKIM [ )

BEHEM MONTAZE NEPOUZIVEITE
NADMERNOU SILU. PO NEKOLI DNECH
UTAHUJTE SROUBY. USCHOVEITE S|
PROSIM LETAK PRO BUDOUC| POUZITI
OBSAHUJE INFORMACE POTREBNE

K HLASENI CHYBEJICICH DILU.

NIKDY NEPOUZIVEITE BRUSNE PRODUKTY
NEBO ROZPOUSTEDLA. BEHEM POUZIVANI
LATKY NEPRIMENTE POVRCHU NABYTKU.

POKYNY PRO INSTALACI:

1> POZORNE S| PRECTETE POKYNY K INSTALAC.
2> URCTE CASTI NABYTKU.

3> SKUPIT A ZKONTROLUJTE DILY.

4> POUZIVEITE POTREBNE NASTROJE.

55 VYTVORTE MONTAZN| ZONU.

6> PROVEDTE MONTAZ.

7> NABYTEK S FUNKCI SPACE, RELAXACNI, NADOBY (OTVIRACI-POHYBLIVE PRVKY) - MAJf VETS] NEBO MALE TECHNOLOGICKE SPARY NA PRVCICH.

TIPY NA CISTENI:

1> OPATRNE OTRETE PRACH

2> POUZIVEITE MEKKY, CISTY, VLHKY TKAN.

3> (LATKOVNY NABYTEK) POMOCI KARTACE ODSTRANETE SROUBY
ZPUSOBENE OBALEM

PAPIROVY LAMINOVANE LAKOVANE LAKOVANE KUZE
DEKOR POVRCHY POVRCHY DREVO TKANINA
VODAAMYDLO
(NEUTRALNi MYDLO) ® [d o [J [ J
VODAS CISTICIM
___PROSTREDKEM d d
CISTEN] PRODUKTEM PY
DODAVATELE




